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travers cot iucoudic qui a d& faire rire lo diablejjlui-mdmo,
m'attribuer Ja puissancs d'un héros, d'un demi-diou, quand

I j'avais tout disposé pour mon heuroux exploit ; sentir ln fortune,

les jouissances, mo baignor do loura voluptuouses efliuves, toncher

8 ou port, au salut, au bonheur ot... patatras trébucher botoment

sur un grain do gablo; rouler, m'sbimer, mo pordre,’parco qu'un

@8 rustre mo fait obstaclo... Ces chosos-I) n'arrivont qu'd moi! .....
8 qu'd moi qui me oroyais fort... mais, va ! .

; Puis aprés us moment d’'amdres réflections, il parut ropren-

k dro couragod Ja lutto eriminello qu'il soutenait contro la socists :

— Allons, continua-t-il tant qu'un souffle de vie résidern

= o toi, mon gargon, il devra y cntretenir lo flambeau de I'espé-

rance.  ‘Lirons-uous d'abord do prison, puis uous verrons si o'est

Olyapo, & la porte Saiat Pierre, ou Aurélio, & Y2 otel diw Pure,
BB qu'il vaudra micux rejoindrel... Quand je pense quo cette

Aurdlic cst Ja cause do mon incarcération, quo je sorai défiguré

B 3 tout jomais..,

_ Se livraut 8 ces pensdes, Monseignour so lovait pourtant,
B faisant un paquet do ses vatements, roulait autour de son corps
nae longuo corde A nocudy, et roprenait I'étroit conduit du la

% cheminde,

Pour lui, quoique malado, trds-affaibli encore, I'asconsion

s 0o fut pas longue, pag trop fatigante. On sait quelles étaient ses

forces herculéennos, son agilits do clown.
Arrivé sur la toit, il s’habills, gagna lo mur du préau des

SR prisonnicrs pour dettes, en longea lo chaperon jusqu's wn bati-

ment publio qui a'¢levait & Vextrémité, attacha sa cordo & uno
solive du fafte, aprds avoir colové quelques tailes de la couver-

B turo, il so laissa glisser vers lo sol, son pistolet dans les dents,

| I pleuvait toujours, et toujours les ténébres étaicat pro-
fondes daus la rue de I'Ecole-de-Droit, malgré un réverbiro
braolant, qui projetait des lucurs fuligincuses devant lo carre-

B four de la prison.

Par malbeur pour lui, Monseiguour n’avait pas” mesuré la
B longucur de sa cordo A la hauteur du mur. Parvenu au bout,
f il lui restait une dizaino de pieds & parcourir dans lo vide,
g C'¢tait uao mistre. Mais en tombant sur le pavé, lo pistolet

p qu'il tenait & Ia bouche lui échappa, Varme partit ; le faction-
Q@ D2ire se préoipita hors do s guérite en criant :

— Qui vive!
Et co appelant le poste.

. Puis, discernant uo homme qui fuyait davs I'ombre, il fit
g feu,
L'homme tomba, frappé d'une balle dans les roins.
11 était mort.
] Est-il néeessaire do dire qu'aussitst le quartier fut en émoi.
B Grand trouble naturellement aussi chez les gardiens de la prison.
Il n'y cut pas jusqu'aux deux féroces métins, véritables blood-
g Jounds, qu'on lichait chaque scir daos le préau, pour plus de
} s6eurité, qui ne prirent part au tumulto général.
N — Nous sommes trabis, voici les chiens grommela Coupe-
g8 Jarrets, entosdant le vacarme.
- — Al! fit Charlesris, je connais bien lo traitre
— Camaradesil faut 'en aller, ou nous serons pris ajouta

l‘;\cajou.

-— Bah! allons jusqu'au bout! au moies si je suis livré 2
la guillotino, jo boirai un verre d'eau-de-vie avant d'y monter,

B nasilla Videpot.

— Voyons, roprit sourdement Coupe-Jarrets, no jasez pas
comme des sauterelles. D2puis uve dizaine do jours, nous tra-

vaillons aveo nos ongles, aveo nos piods, pour atteindro oo cellior.
Il nous a 6té,possiblo do tromper les gefliers. Chacun a fait scn
dovoir, I'un on dérobaut des instruments pour les volours dans
los atelicrs, I'autre cn so rendant malade, pour travailler pendant
lo jour A transporter les décombros de la fouille aux fosses
d'aisances, tous cu passant une partic de nos nuits & orcuser le
souterrain.  Commo l'avait préva Monscignour, nous sommes
arrivés daos Ia cave du gedlier en chof. Elle est vide cetto cave,
It si j'nporgois la trappe, jo no vois pas d'échelle pour y arriver
d'un scul coup. M’est avis que nous devons regaguer nos lits
de camp, et, atteadro ) demain, car co soir nous sommes trahis,

— Qui, on est trahis ! répéta Vidopot.

~- Mais par qui ? reprit Charlesria,

~— On lo sait, continua Videpot,, co indiquant du doigt lo
pire Petit-Jean, qui #e tenait & I'6eart dans un cofoncoment du
collier, éclairé par une ohandolle baveuse,

— Monscignour lo disait [bien, mfchonna Coupe~Jarrets
cntro ses dents; il n’a jamais fail que conspirer.

Puis, A haute voix :

— Allons, démarrons! Quoi *que co soit, on va fairo unc
ronde. Retournons -haut. Tous sur Jo pont. Plus tard sl
y & un ratllc, on verra 3 le tuer d’un coup do coutean,

Enr remarquant I'attitade hostile de ses compagunons, caute-
leusemeat, lo pire Petit-Jean s'était approché d'une ouverturo,
‘do quelques pieds carrés, pratiquée dans la muraille, Aussitdt
il 'y glissa, Prangois dit Qoupe-Jarrets, qui ve lo pordait pas
de vue, lo suivit aussitot; puis, un & un, dans l'étroit boyay,
g'introduisivent les autres,

De la sorte, ils rampdrent jusqu'd leur dortoir. Le pire
Petit-Jean arriva le promier. Il avait Coupe-Jarrets sur lc.s
talons. Charlesris lui succdda, puis 'Acajou, et Frangois invi-
tait 1o reste de la bande & so presser, afin qu'il pat refermer sur
lo tou la dalle sous laquelle ils avaient creusé leur galerioquand,
tout A coup, s'ouvrit Iz porte de ln prison:

Lans la confusion od se trouvaient nos déteaus, ¢t au
milich des hurlemeats de chiens, des cris que poussaient les pri-
gonnicrs des autres salles, ils n’avaient rien entondu,

L'épreuve do tentative d’évasion Gtait flagrante. Deus
bandits so trouvaicnt encors cngagés daus Yexeavation.

— Ah! g'éeria Coupe-Jarrets, en voyant M. Lapostolet,
cseorté d’une patrouille, la buionnette en avant,ah! c'était dono
bien vrai, le vieux scélérat nous trahissait. Eh bicn il no l'em-
portera pas au paradis.

Et so précipitant sur le pére Petit-Jean, il -lui plongea, catre
les deux épaules, un tiers-point qu'ils tenait ls main,

Lo vicillard tomba & terre eans proférer unc parole.

~ Crfinement touchd | s'éeria Charlesris,

— Bravo! il ne I'a pas volé! exclamérent les autres
brigands.

Il était caviron minuit,

A I'h6tel du Paro, une jeune jfille priait, pleurait ot.atten-
dait en vain daps une chawmbre isolée.



